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Immer vollfldchig auf die Stufen/Trittflache stellen,

nicht auf die Kante.

Toujours poser le pied sur toute la surface de Ia
marche/du marchepied, pas sur le bord.

Posizionarsi sempre su tutto il gradino/sull'intera
superficie del gradino, non sul bordo.

Always step on the entire surface of the step/platform,
not just the edge.

Stoupejte si vZdy doprostied schiidkt/naslapné plochy,
ne na okraje.

Stawac zawsze na catym dolnym/gérnym stopniu,

a nie na krawedziach.

Naslapujte vZdy na schodiky/naslapné plochy, nie na hranu.
Mindig a lépcsdfokok/alléfeliilet teljes feliiletére lljon,

ne a szélére.

Daima ayaginizin tiim yiizeyi ile basamaklar/basma yiizeyi
{izerinde durun, kenarinda degil.

Nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen.
Uniguement pour une utilisation a l'intérieur.
Solo per uso interno.

For indoor use only.

PouZivejte pouze uvnitf.

Do uzytku tylko w zamknietych pomieszczeniach.
Len na pouZzitie v interiéri.

Kizérdlag beltéri haszndlatra.

Sadece i¢ mekanlarda kullanmak icindir.

Nicht vor-, zuriick- oder zur Seite lehnen.

Ne pas se pencher en avant, en arriére ou sur le coté.
Non sporgersi in avanti, indietro o di lato.

Do not lean to the front, back or side.

Nenaklanéjte se dopfedu, dozadu nebo do strany.

Nie wychylac sie do przodu, do tytu ani na boki.
Nenaklanajte sa dopredu, dozadu, ani na stranu.

Ne déljon el6re, hatra vagy oldalra.

One, arkaya veya yanlara yaslanmayin.

Nichts zur Erhdhung unterlegen.

Ne rien placer dessous pour rehausser.

Non posizionare nulla al di sotto per aumentarne I'altezza.
Do not place anything underneath for additional height.
Ni¢im nepodkladejte k vyvySeni.

Nie stawia¢ drabinki na podktadkach w celu jej podwyzszenia.
Nepodkladajte ni¢ na zvySenie.

Ne helyezzen alé semmit magasitds céljabél.

Yiikseltmek icin altina herhangi bir sey koymayin.

Nur auf ebenem, nicht abschiissigem Untergrund verwenden.
Utiliser uniquement sur une surface plane et horizontale.
Utilizzare solo su supporti pianeggianti e non inclinati.

Use only on level, non-sloping surfaces.

PouZivejte pouze na rovném podkladu, ktery se nesvazuje.
Ustawia¢ wytgcznie na réwnym, niespadzistym podtozu.
Pouzivajte vZdy na rovnej, nie naklonenej ploche.

Csak sik, vizszintes feliileteken haszndlhato.

Sadece diiz zemin {izerinde kullanin, e§imli zeminde degil.

Immer bis zum Anschlag aufklappen.
Toujours déplier jusqu'a la butée.
Aprire sempre fino all‘arresto.

Always open out all the way.

Vyklopte vZdy aZ na doraz.

Rozktadac zawsze do oporu.

Vyklopte vZdy aZ nadoraz.

Mindig litk6zésig hajtsa ki.

Daima tamamen dayanaga kadar acin.

Nicht zum Klettern oder in Kombination mit einer zweiten
Trittleiter als Laufflache oder Arbeitsgeriist verwenden.
Ne pas utiliser pour faire de I'escalade ou, combiné a un
autre escabeau, comme surface pour se mettre debout ou
comme échafaudage de travail.

Non utilizzare per arrampicarsi o in combinazione con una
seconda scaletta come piano di calpestio o impalcatura di
lavoro.

Do not use as a climbing frame or in conjunction with a
second stepladder as a walking surface or scaffold stand.

Nicht liberlasten.
Ne pas surcharger.
Non sovraccaricare.
Do not overload.

ngfetéigjt_e., NepouZivejte jakoZebrik k lezeni nebo jako plochu pro
Nie prz’evcu?zac. chozeni nebo konstrukci na praci v kombinaci s druhym
NepretazZujte. stupatkem.

Ne terhelje tdl.
Asiri yiik yiiklemeyin.

Nie uzywac¢ do wspinania sie ani w potgczeniu z drugq dra-
binkg jako powierzchni do chodzenia lub jako rusztowania.
NepouZivajte na lezenie ani v kombindcii s inymi schodikmi
ako vyvy$end plochu alebo leSenie.

Ne hasznalja mészésra vaqy egy mésik fellépdvel
kombindlva jarofeliiletként vagy munkaallvanyként.
Tirmanmak icin veya ikinci bir seyyar merdiven ile kombine
ederek calisma iskelesi olarak kullanmayin.

max. 150 kg




DEUTSCH

Klappen Sie Trittflache bis zum
Anschlag in die waagerechte
Position. Stellen Sie vor dem
Betreten der Trittleiter sicher,
dass die Trittflache in der
Endposition verriegelt ist
(siehe Abb.) und sich nicht

mehr anheben Idsst!

FRANCAIS

Abaissez le marchepied jusqu‘a
la butée en position horizontale.
Avant de monter sur I'esca-
beau, assurez-vous que le
marchepied est bien verrouillé
en position finale (voir ill.) et
ne peut plus se soulever!

ITALIANO

Ribaltare la superficie del
gradino in posizione orizzontale
fino all'arresto. Prima di salire
sulla scaletta, assicurarsi che
la superficie del gradino sia
bloccata nella posizione finale
(vedere fig.) e non possa essere
sollevatal

ENGLISH

Fold the platform all the way
down until it is horizontal.
Before stepping on the
stepladder, make sure that
the platform is locked in its
final position (see illustration)
and cannot be lifted!

CESKY

Sklopte naslapnou plochu do
vodorovné polohy aZ na doraz.
NeZ na stupatko vystoupite,
ujistéte se, Ze je naslapna
plocha zajiSténa v koncové
poloze (viz obrazek) a nelze ji
nadzvednout!

POLSKI

Roztozy¢ goérny stopien do
oporu do pozycji poziome;j.
Przed stanieciem na drabinke
upewnic sie, Ze gorny stopien
jest prawidtowo zablokowany
w pozycji poziomej (patrz rys.)
i nie da sie go podniesc!

Aufstellen | Mise en place | Aprire | Setting up | Sestaveni | Ustawianie | RozloZenie | Felallitas | Kurmak

SLOVENSKY

Naslapnu plochu vyklopte a7
nadoraz do vodorovnej polohy.
Pred vystiipenim na schodiky
sa uistite, Ze na3lapna plocha
je vo svojej koncovej polohe
zaistena (vid obr.) a nedd sa
nadvihndt.

MAGYAR

Hajtsa az alléfelliletet vizszintes
helyzetbe {itkdzésig. Mieldtt
ralépne a fellépdre, gy6zodjon
meg arrél, hogy az alléfeliilet
berdgziilt-e a végallasban
(Idsd az abrat), és mar nem lehet
felemelni!

TURKCE

Basma yiizeyini dayanaga kadar
yatay konuma katlayin. Seyyar
merdivenin iizerine ¢ctkmadan
once, basma yiizeyinin son ko-
numda kilitlenmis oldugundan
(bakiniz resim) ve artik yerinden
kaldirilamadigindan emin olun.



Liebe Kundin, lieber Kunde!

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf.
Bei Weitergabe des Artikels ibergeben Sie auch diese Anleitung.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit diesem Artikel.

lhr Tchibo Team

Zu Ihrer Sicherheit A

Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen konnten,
sich daran hochzuziehen oder hinaufzuklettern.

+ Stellen Sie den Artikel immer auf einen ebenen, nicht abschiissigen Boden.
Verwenden Sie den Artikel nicht auf glatten oder rutschigen Boden.

- Lehnen Sie sich nicht zur Seite, wenn Sie auf der Trittleiter stehen.
+ Beachten Sie die Warnsymbole am Artikel!

+ Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Auf- und Zuklappen der Trittleiter
nicht klemmen!

+ Es kann nicht véllig ausgeschlossen werden, dass manche Lacke, Kunst-
stoffe oder Fupbodenpflegemittel das Material der Bodenschoner angreifen
und aufweichen. Um unliebsame Spuren auf lhrem Bodenbelag zu vermeiden,
legen Sie deshalb ggf. eine rutschfeste Unterlage unter den Artikel.

+ Kontrollieren Sie von Zeit zu Zeit alle Schraubverbindungen und ziehen
diese ggf. nach.

+ Verwenden Sie den Artikel nur fiir seinen vorgesehenen Verwendungs-
zweck und {berlasten Sie ihn nicht.

Verwendungszweck
Der Artikel ist als Aufsteighilfe vorgesehen.

Der Artikel ist fiir den Gebrauch in Innenrdumen geeignet - schiitzen Sie ihn
vor Feuchtigkeit.

Der Artikel ist fiir den privaten Haushalt vorgesehen und fiir gewerbliche
Zwecke ungeeignet.

Zur Pflege
Der Artikel wurde aus gedltem Akazienholz hergestellt.

Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder dtzenden Mittel bzw.
harte Biirsten etc.

Reinigen Sie die Oberflachen mit einem leicht angefeuchteten Tuch und wischen
Sie mit einem trockenen Tuch nach.

Holz ist ein Naturprodukt. Es unterliegt somit Verdnderungen in Farbe und
Maserung. Bei dauerhaft hohen Temperaturen und trockenen Umgebungs-
bedingungen kdnnen feine Risse auftreten. Diese beeintrachtigen die Qualitat

und Funktion des Artikels nicht.

Chere cliente, cher client!

Conservez ces instructions pour pouvoir les consulter ultérieurement. Si vous
donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ces instructions en méme temps
que l'article.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec cet article.

L'équipe Tchibo

Pour votre sécurité A

- Tenez les enfants en bas age a distance de I'article, car ils pourraient
essayer de s'y accrocher ou de I'escalader.

+ Posez toujours I'article sur un sol plan et horizontal.
N'utilisez pas I'article sur les sols lisses ou glissants.

+ Ne vous penchez pas sur le coté lorsque vous étes debout sur 'escabeau.
+ Respectez les symboles d'avertissement sur I'article!
+ Veillez a ne pas vous pincer en dépliant ou en repliant I'escabeau!

- Il est impossible d'exclure entierement que certains vernis ou produits
d'entretien pour sols ainsi que certaines matieres plastiques attaquent
et ramollissent le matériau des protecteurs de sol. Pour éviter les traces
inesthétiques sur le sol, intercalez éventuellement un support non glissant
entre le sol et I'article.

- Vérifiez réqulierement que toutes les vis sont bien fixées.
Resserrez-les, le cas échéant.

+ Nutilisez I'article que dans le domaine d'utilisation prévu et ne
le surchargez pas.

Domaine d'utilisation
Cet article est congu pour vous servir comme petit escabeau.
Cet article est destiné a une utilisation a I'intérieur. Protégez-le de I'humidité.

Cet article est congu pour une utilisation privée et ne convient pas a un usage
commercial ou professionnel.

Entretien
Cet article est en bois d'acacia huilé.

Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou caustiques,
ni de brosses dures, etc.

Nettoyez les surfaces avec un chiffon légerement humide et essuyez-les
ensuite avec un chiffon sec.

Le bois est un produit naturel. Il est donc soumis a des variations de teinte

et de veinage. De hautes températures constantes et un environnement sec
peuvent entrainer des fissures fines qui n‘auront cependant aucune influence
sur la qualité et la fonction de l'article.

Gentili clienti!

Conservare le presenti istruzioni per la consultazione futura.
In caso di cessione dell'articolo, consegnare anche le presenti istruzioni.

Ci auguriamo che I'articolo acquistato soddisfi pienamente le vostre esigenze.
Il vostro team Tchibo

Per la vostra sicurezza A

- Tenere i bambini piccoli lontano dall'articolo, perché potrebbero utilizzarlo
per cercare di alzarsi o per arrampicarsi.

+ Posizionare l'articolo sempre su una superficie piana, non inclinata.
Non utilizzare I'articolo su pavimenti lisci o scivolosi.

+ Non sporgersi lateralmente mentre si staziona sulla scaletta.
+ Osservare i simboli di avvertimento sull'articolo!

« Fare attenzione a non schiacciarsi le dita durante I'apertura e la chiusura
della scaletta.

- Non & possibile escludere completamente che alcune vernici, plastiche
o detergenti per pavimenti possano aggredire e ammorbidire il materiale
della protezione salvapavimento. Per evitare di lasciare tracce sul pavi-
mento, usare quindi una base antiscivolo sotto I'articolo.

+ Controllare regolarmente tutte le connessioni a vite e stringerle laddove
necessario.

- Utilizzare I'articolo unicamente per lo scopo previsto e non sovraccaricarlo.

Finalita d'uso

L'articolo & concepito come ausilio per la salita.

L'articolo & adatto per essere utilizzato all'interno: proteggerlo dall'umidita.
Larticolo & destinato all'uso domestico e non & adatto a scopi commerciali.

Manutenzione

Larticolo & stato realizzato in legno di acacia oliato.

Per la pulizia non utilizzare prodotti abrasivi o corrosivi e/o spazzole a setole
dure, ecc.

Pulire le superfici con un panno leggermente umido, quindi ripassare con

un panno asciutto.



Il legno & un prodotto naturale. Pud subire quindi variazioni nel colore e nella
struttura. In presenza di temperature elevate e ambiente secco possono for-
marsi delle crepe sottili che non compromettono la qualita e il funzionamento

dell'articolo.

Dear Customer

Keep these instructions for future reference. If you give this product
to someone else, remember to also include these instructions.

We hope you will be entirely satisfied with your purchase.
Your Tchibo Team

For your safety A

+ Keep infants away from the product as they might try to pull themselves
up on it or climb onto it.

+ Always place the product on a level, non-sloping surface.
Do not use the product on smooth or slippery floors.

+ Do not lean to the side while standing on the stepladder.

+ Take note of the warning symbols on the product!

+ Take care not to get your fingers caught while unfolding the stepladder
and folding it up!

+ Please note that some varnishes, synthetic substances or floor care
products may react adversely to the material of the floor protectors and
soften them. To avoid unwanted traces on your floor, place a non-slip mat
underneath the product if necessary.

+ Check at reqular intervals whether all screw connections are tight and
retighten them if necessary.

+ Only use the product for its intended purpose and do not overload it.

Intended use

The product is intended as an aid for ascending.

The product is suitable for indoor use. Protect it from moisture.

It is designed for home use and is not suitable for commercial purposes.

Care
The product is made of oiled acacia wood.

Do not use abrasive or caustic cleaning agents or hard brushes, etc. for cleaning.
Clean the surfaces with a slightly damp cloth and wipe them off with a dry cloth.

Wood is a natural product. This means it is subject to variations in colour and
grain. Fine cracks may appear after continuous periods of hot temperatures
and dry conditions. These do not impair the product’s quality or function.

VazZeni zdkaznici,

uschovejte si tento névod pro pozdéjsi potfebu.
Pi predavani vyrobku s nim predejte i tento ndvod.
Pfejeme Vam, abyste byli s timto vyrobkem dlouho spokojeni.

Vas tym Tchibo

Pro Vasi bezpecCnost A

- Vyrobek udrZujte mimo dosah malych déti, protoZe by se mohly pokouset
vytdhnout se nahoru ¢i na néj vylézt.

+ Vyrobek postavte na rovnou, ne Sikmou plochu.

Vyrobek nepouZzivejte na hladkych nebo kluzkych podlahach.

- Kdyz stojite na stupatku, nenaklanéjte se na stranu.

- Dbejte varovnych symbolti na vyrobku!

+ Pri skladani a rozkladani stupatka dejte pozor, abyste se neskFipli!

+ Nelze zcela vyloudit, Ze nékteré laky, plasty a prostfedky na oSetfovani
podlah nenarusi a nezmék¢i material, z néhoz jsou vyrobeny chranice
podlahy. Abyste zabrénili nepfijemnym stopam na podlahové kryting,
poloZte v pfipadé potieby pod vyrobek neklouzavou podlozku.

- Obcas zkontrulujte vSechna Sroubova spojeni a pripadné Srouby dotahnéte.
+ Vyrobek pouZivejte jen k uréenému Gcelu a nepietéZujte jej.

Ucel pouziti

Vyrobek je uréen jako pomticka ke stoupani do vy3ky.

Vyrobek je vhodny k pouZziti ve vnitfnich prostorach - chrafite ho pred vihkosti.
Je uren k soukromému vyuZiti a neni vhodny ke komercnim Géeltim.

Osetrovani

Tento vyrobek byl vyroben z olejovaného akatového dfeva.

K CiSténi nepouzivejte abrazivni ani leptavé prostiedky, popr. tvrdé kartace
apod.

Povrchy Cistéte lehce navihenym hadfikem a otirejte suchym hadrikem.
DFevo je prirodni produkt. Proto u ného dochdzi ke zméné barvy a kresby.

V suchém prostredi s pomérné vysokymi teplotami mlize dochazet ke vzniku
jemnych trhlin, které vSak nenarusuji kvalitu a funkci vyrobku.

Drodzy Klienci!

Niniejszg instrukcje nalezy zachowac do pézniejszego wykorzystania.
Przy ewentualnej zmianie wiasciciela produktu nalezy przekaza¢ rowniez
te instrukcje.

Zyczymy Paristwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

Dla bezpieczenstwa uzytkownika A

- Mate dzieci nie moga mie¢ dostepu do produktu, gdyz mogtyby podciggac sie
na nim lub prébowac wdrapywac sie na niego.

+ Produkt nalezy ustawia¢ zawsze na réwnym, niespadzistym podtozu.
Nie uzywac produktu na gtadkich lub $liskich podtogach.

- Podczas stania na drabince nie przechylac sie na boki.

+ Przestrzega¢ symboli ostrzegawczych na produkcie!

- Nalezy uwazac, aby nie przytrzasnac sobie palcéw podczas sktadania
i rozktadania drabinki!

+ Nie mozna catkowicie wykluczy¢, ze niektdre lakiery, tworzywa sztuczne
lub $rodki do pielegnacji podtogi moga wejs¢ w agresywne reakcje
z materiatem podktadek chronigcych podtoge i rozmiekczyc¢ te podktadki.
Aby unikna¢ niepozadanych $ladéw na podtodze/podtozu, nalezy w razie
potrzeby umiesci¢ pod produktem podktadke antyposlizgowa.

+ 0d czasu do czasu nalezy sprawdzi¢ wtasciwe dociggniecie wszystkich
potaczen Srubowych. W razie potrzeby dokrecic $ruby.

+ Produktu nalezy uzywac¢ wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie nalezy go przecigzac.

Przeznaczenie

Produkt przeznaczony jest do uzytku jako pomoc we wchodzeniu na pewng
wysoko$¢.

Produkt nadaje sie do uzytku w zamknietych pomieszczeniach.

Nalezy go chroni¢ przed dziataniem wilgoci.

Produkt zaprojektowano do uzytku w prywatnych gospodarstwach domowych
i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.

Na temat pielegnacji produktu

Produkt wykonano z olejowanego drewna akacjowego.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujgcych ani zracych srodkéw
czyszczacych, wzglednie twardych szczotek itp.

Powierzchnie produktu nalezy wyczysci¢ lekko zwilzong $ciereczka,

a nastepnie wytrze¢ sucha szmatka.

Drewno jest produktem naturalnym. W zwigzku z tym jest podatne na zmiany
barwy i mazerunku. Przy utrzymujgcych sie wysokich temperaturach i suchym
otoczeniu moga sie pojawi¢ niewielkie pekniecia. Nie majg one jednak
niekorzystnego wptywu na jakosc i funkcjonalno$¢ produktu.



VazZeni zdkaznici!

Tento ndvod uschovajte pre pripad neskor3ej potreby.
Ak vyrobok postUpite inej osobe, odovzdajte jej aj tento ndvod.

Zelame vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.

Vas tim Tchibo

Pre vasu bezpecnost A

Malé deti udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti od tohto vyrobku, pretoze
by sa mohli pokisat nar vystdpit alebo vyliezt.

+ Tento vyrobok umiestnite vzdy na rovn( a nie Sikmd podlahu.
NepouZzivajte ho na hladkych alebo kizkych podlahéch.

- Ak stojite na schodikoch, nenaklanajte sa do strany.

- ReSpektujte vystrazné symboly na vyrobku!

- Dbajte na to, aby ste sa pri rozkladani a skladani schodikov nepricvikli!

- Neda sa Uplne vylicit, Ze niektoré laky, plasty alebo o3etrovacie pro-
striedky na podlahy rozleptajd, alebo rozmocia material chraniCov podlahy.
Na vylicenie vzniku neZelanych stop na podlahach poloZte preto pod
vyrobok prip. protiSmykovi podlozku.

- 7 Casu na Cas skontrolujte vSetky skrutkové spoje a prip. ich dotiahnite.

- Tento vyrobok pouZivajte len v silade s jeho urCenim a nepretaZzujte ho.

Ucel pouzitia
Vyrobok sltiZi ako pomdcka pri vystupovani nahor.
Tento vyrobok je vhodny na pouZitie v interiéri - chraite ho pred vihkostou.

Tento vyrobok je urceny pre sikromné domdacnosti a nie je vhodny na komercné
Gcely.

Osetrovanie

Vyrobok bol vyrobeny z olejovaného agéatového dreva.

Na Cistenie nepouZzivajte abrazivne ani leptavé Cistiace prostriedky, resp. tvrdé
kefy atd.

Povrchové plochy Cistite mierne navihéenou handrou a potom ich utrite suchou
handrou.

Drevo je prirodny produkt. Preto podlieha zmenam farby a textdry. Pri trvalych
vysokych teplotach a suchom prostredi sa mdZu vytvérat jemné trhliny. Trhliny
nemaju vplyv na kvalitu a funkEnost vyrobku.

Kedves Vasarlonk!

Orizze meg az (tmutatét, hogy sziikséq esetén késébb ismét 4t tudja olvasni.
Amennyiben megvalik a terméktdl, az Gtmutatét is adja oda az Gj tulajdonosnak.

Kivanjuk, legyen 6rome a termék hasznélataban!

A Tchibo csapata

B|ztonsaqa érdekében A

Tartsa tdvol a gyerekeket a termékt6l, mert megkisérelhetnek felmdszni
rd vaqy felhlzédzkodni rajta.
A terméket mindig sima, vizszintes talajra helyezze. Ne hasznalja
a terméket sikos vagy csuszds talajon.
Ne déljon oldalra, amikor a fellépdn all.
+ Vegye figyelembe a terméken taldlhaté figyelmeztetd szimbolumokat!
« Ugyeljen arra, hogy a fellépd szétnyitdsa és 6sszecsukasa kbzben nehogy
becsipje az ujjait!
- Nem zdrhat6 ki teljesen, hogy egyes lakkok, m{ianyagok vagy padléapol6
szerek a padldvédék anyagat megrongaljdk vagy felpuhitjak. Ahhoz, hogy
a padlén ne maradjanak nemkivanatos nyomok, sziikség esetén helyezzen
a termék ald eqy cstiszasmentes alatétet.

- Rendszeres id6kozonként ellendrizze a csavarozasokat, és sziikség esetén
hizza meq Gket.

A terméket rendeltetésszer(ien hasznalja, és ne terhelje tdl.

Rendeltetés

A fellépG segédeszkdzként szolgal, ha a magashan szeretne elérni valamit.

A termék beltéri hasznélatra alkalmas, nedvesséqgtdl dvni kell.

A termék maganjelleq(i felhasznalasra alkalmas, iizleti célokra nem hasznélhato.

Apolds
A termék olajozott akdcfabdl késziilt.

A termék tisztitasdhoz ne hasznaljon strold vagy maré hatdsa tisztitdszert,
illetve kemény kefét stb.

A termék feliletét enyhén benedvesitett ruhdval tisztitsa meg, majd tordlje
szérazra.

A fa természetes anyag. Szine és erezete valtozhat. Tartdsan magas hémér-
séklet esetén és szaraz kornyezetben vékony repedések keletkezhetnek.
Ezek nem befolydsoljak kdrosan a termék mindségét és funkciojat.

Degerli Miisterimiz!

Gerektiginde tekrar okumak {izere bu kilavuzu saklayin.
Bu iriin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.

Yeni driiniiniizi giile giile kullanin.

Tchibo Ekibiniz

Kendi giivenliginiz icin A

« Kiiciik cocuklarin iiriine tutunmayi veya {izerine tirmanmay isteyebilecegini
g0z dnlinde bulundurarak onlari driinden uzak tutun.

« Uriinii daima egimi olmayan diiz bir zemin iizerine yerlestirin.
Uriinii piirlizsiiz ya da kaygan zeminler iizerinde kullanmayin.

+ Seyyar merdiven tizerindeyken yan tarafa yaslanmayin.
« Uriin iizerindeki uyari sembollerini dikkate alin!

+ Seyyar merdiveni acma ve kapama esnasinda parmaginizi sikistirmamak
icin dikkat edin.

+ Bazi boyalar, plastikler veya zemin bakim Griinlerinin ayaklari zemin
koruyucularina etki edebilir ve yumusatabilir. Zemin kaplamanizin iizerinde
iz birakmamak igin gerekirse diriiniin altina kaymayan bir altlik yerlestirin.

+ Diizenli araliklarla tim vida baglantilarini kontrol edin ve gerekirse sikin.

« Uriinii sadece 6ngdriilen kullanim amact icin kullanin ve asiri yiiklemeden
kacinin.

Kullanim amaci

Uriin, yilksege cikmak icin tasarlanmigtir,

Bu driin ic mekanlarda kullanim icin uygundur. Nemden koruyun.

Bu {irlin, 8zel kullanim icin tasarlanmig olup ticari amaglar icin uygun degildir.

Bakim

Bu {iriin yagli akasya agacindan Gretilmistir.

Temizleme icin tahris edici ya da asindirici kimyasallar veya sert fircalar
kullanilmamalidir.

Yiizeyleri hafif nemli bir bezle temizleyin ve ardindan iyice kurulayin.

Ahsap dogal bir malzemedir. Dolayisiyla renk degisimi ve beneklenme meydana
gelebilir. Uzun sireli sicakhiklarda ve kuru ortam kosullarinda ince catlaklar
olusabilir. Bunlar Griinin kalitesini ve fonksiyonunu kisitlamaz.



